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1. [FLC®HIC

—ixiz, AMIZEHICEEZEL, T8I 2 LZB2 TV A AEZVhbihiRy, LR
NH, bL TEH] EWO SN HE)] LEMEEThros, TBEEREE X T8
H21TE KRBEZETDHZLITEFNIEIEREE R L TIERY, ETEEOMEL LT,
TB@IZ) BBEINEEERREFEOSETH-oTED LTHBEIRATEDIDEA I 1,
(BHI . 2% HMB] KBXHINZEBARIL, [HMBE] 2EF/ETHLoTREAZN
REebd, 2L T MIE) OFFECTREINL hE] RERARIL, mEICL > TH
N a R asd—ra VERGELEY,, DL R asd—ra 2 BBE
WAL L2V DL, FID THKAEBOERNPEL 4002V LFEEIZFE L TH 5,
alaz=F—varéid, BEOSETL- T, BHOBKRAZZRLVERVTHZLTH
%5, bbAA, EROBMOTESCEENGEIRT S THH] IdbsbIEL, £Eh
LEMABILTT B ORVRERRHFERLEBB LA T ZLIITEZEA5, Ll
BBRL, FOL57% B OBBEREETLHDOICIE, BEELRAFKZEFEELZ KRR
AINF—ELBELT S, BEORESEL. BFEORBESCEBREZOVEIMY LTWEETR
DTHD,

IDESRBRILEEOIDIX, BELIEIBHBERLDOTHLLNWSI ZLE2HLHTHIb
SNHTEDTIER, FSICZD [HEZ] WO OPMEBEROTHD, ERLZX D IT,
BEOBESFEIBEFORALCEBEZLVEY LTWA LN Z Lk, BEBIZBWTYH,
ZLTITBIEBNWTHNZBZ L RDTHD, 2FEV, BECBWTh, 23 3a2=/—¥
a3 NZBVWTH, ZELTITEIICBVW TS, ZRBRAXNVF—%2E-T [HES] 2 THE
LRI T B TH (EETS) Lo b, BEFOREE - R - THERET S
TLOFNEENIETHY, BRIZZLLIZMENTLEIDOTH S, &z, EBR
B FEELZHAT OB LN OEREZEST L0 b, BE/NHRE T L TE
L 2% < DANPBIRTDEA 9, Fio, oL AEFBECMERDOERDBEEDIL
FREEONFZHT LV IL. AFROIERD/NREZROFTEZ2RSTHA I, ZOXOR
EmEFICE 2. NIBEFORE - RH - TEICRI AR TWEDOTH S, ENBY
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W TRERD b0 2BELEI EEBALARVIEY, BEOLOEZMEMEL, S L, B
BETDHZLIEITERY, LEX-T, BBEOBENOENLONLRNWEZ A, bl
LBNTWNBHLEWVWIEHTHROZ LIXTERY,

ARIZBWTIEL, 2Dk 57 [BEFE] OFWMENZOVWTERLZRAL LS EES,
TEZEDREDIZ, @F%ﬁjwﬁﬁﬁ%ﬁ THLORIERDOERE RHF) LXETHD
EWVWHRREENT T, ZENERIET D Z &I2T 5,

2. §&. RV, XEIZ2W1T

SRR LIHTN, L LM ER D 72DIZ, D2 ODREHREZZERZTH LI, TRRDH 2
OORREIE. 1 2ED, BBILLba3Ia=bs—varERY IR EDICEE=—F
ﬁﬁ&?é@kﬁ%K\XM%ﬁbﬁtﬁét EHEa—FBFEL TS ENWS T
ETHY, LT 2 2BM, RERHAF/BIOE VT 4 —BILENENDOEF I—F1dD
Lo, B %%ﬂ%ﬂ@ﬁﬁibf:)ﬂbﬂbT\#&)é&b‘?HJ:'C“Z%%)O

FTEE GEH) IT2WTEN, 7=AT 4 F - F+ Y a—)(Ferdinand de Saussure)
BES LT, EFEIEFEATOREREICHRES L, SFMITHES LRV ENS Z L
Thd, ZOLHIREFE RLF) L5F 5 AOHFEEMM & OBERIZOVTIE,
7Yl b« =—a (Umberto Eco) 23RD X 12 ~TW 5,

A sign is everything which can be taken as significantly substituting for something else. This
something else does not necessarily have to exist or to actually be somewhere at the moment in
which a sign stands in for it. Thus semiotics is in principle the discipline studying everything

which can be used in order to lie.!

LROFETERLLEEHE=—F }:iﬂ::— F&ix, EWERTO=®E 88) a—F
EEHRLTWEE2EK%E 2 00BEOa— RZSFEbOTHY, 1DIFEE 2 — F]—
WE, SEERIA—THEE—THY, FIE b= — ) —@H, F - Xk
MEB I NR—TBEE——TH B, 2L 2iF, [REIZ, BAAD 1| AITBERY, 1EV
HPEE, BREVIIVTIIFEEER RS TS, LV MZBWTIT 1B0FERICZDZ L %
FFETDHOL 2010 FERICHEFET DD L TERESTZERBEL D, 287256, 1930 £
& 2010 FRTIE, b2 — F——& 5 W MEEDIRR ] — MR 2L B2 bThH D,
WBE . HESETIE, 2oXba—FEonTIRIZEALEERENEY, BHARFEOHE L
HEOMEE L, BARANE LTHEL TRVABOLOHWIL, SE LV OMBETIERLS,
[Eik) ORELEZTVDIDTHAI, LLans, [F# - EERI TFENLAN

! Umberto Eco A Theory of Semiotics (Bloomington: Indiana University Press, 1979), p. 7.
2 R ERICBIT 530k — RO HOW T, #h EEE - (ihE— - FAEHE, [SUER
im0, (FEREE, 1983) 2R,
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XAEDHRINZ DN TDH—FE

TNBEMNE I PD——FBINDOER L OBEMENH 220 P——TIRES LD D TILAR
<, ZEMMAIEESE SR TV BRBITH D, Fa—o v 3T, TREGITHEROE Y
ZES>TWSIEWVWIORTERRI THo72, 4B TIRIPEER 0B X Hic, BE
ME#k) & SNTWBBRAY, 50 FRICIFFR & SNBRWVRIEIELS 2VWDTH D, £D
Lo RTHER - IEERI ORI, HESEOERITK L CIIREELHELE, HI3MEL,
FERAOSEOEEITH L TITHRFLIHE, 2k, b LIEHKT20THL206, Xk
I— NISEOLOWBD TEEREE TIERWES S D,

EEN AL AR AEZFOBE LT, 19 3 0FEMREE»D K EHERSFOKREE
THAZBVWRL LEERBAGHTHAH, TOFHD 1 >ORMM, [EEOALE] T
H%5,

—, BE XAAWEIZ, HAH—ROXREEHOMHZEC TKEIZINERIBELE D,
“h, BRFTEREOEGSTH S, FLTIDORBICESE, —KFHEERL L TEK—
DEEEFERL T, R BFEOEBERET D, I, BBEEKORKELTLLIATH
5, ZOEEIE, BBPEXKEFEORETHY, EELEZENTHE LTEHNTWS, « « 3

ZOFEHSE. BAOEOEFFEE ( TEE] ) ZHAICEVRLELOTHY, R
ZRIVIAENTZDOTH o1, TOERFESPKEZL T I [EEINIAEHO) ITEE
L7=DliE, GHQ #F- 2ERIFHZBEEOERIZRHI VAL, BRI LT TH D, T
IR WKREERIZIT AR S HBIC T TR I T3, *bot bBBFIXIZNL 5 2AK
REHTIZR L b o LBESHROER, L LN LAERRERBRIIZ SN2 9 bICHET
LTV DOThB,

Wiz, Xfb=— FARwEAET 3] BRI W T E LWL TAHA L I,

LAEY R 74 U7 AXRaymond Williams)®D [ — U — REE#L(Keywords)] O 31k
(CULTURE)JIZ X % &, Sz L7450 & LT O%ulture” (213, b &b & DERITEVE
BeRHE R & D BERDIENIT, (DA, By, EHNREOSKRMZER. Q)b 5 RIE,
HHEER, HHEF. ERIFIAFEEEICH LN D ETERR (“a particular way of life”), (3)%n
B, FRICEITEBI OB LB, L WO KO3 2DH T TV —IZQF D2 LM TE D08,
EEL, TNLEHARRERRSH DT TRAVE I ThDE,

TS EBE T AE®RN 32D T I =S b, L ZOERM
HNVWENTHBHELTH, TOWVWTNEZERAT HNICL T, O EERT 5 THEFR

31Wéﬁ§;W.W®K%Jlﬁﬁmmﬁ\WW\pQ
YR 44E (1871 4F) | auEnz, g (FAED) BRINOTARIVIRBERE (O
AEWAZEL) DEN ?’5 REFR (13267 F) 272 W TANRRERETOENT 5,
B (XU HizE) %37’:7’:1/ YCRAVICHARLOER T2, |

(Wikipedia, http://ja.wikipedia.org/wiki/%E6%96%87%E6%98%8E%E9%96%8B%E5%8C%96)
5 Raymond Williams, Keywords: A Vocabulary of Culture and Society (New York: Oxford University
Press, 1976), pp. 87-93.
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FH FR

Bl DRELEDLSTL B, 2FV, (1) OB, B, ENBEOSMRMLERELE
BRI, & A HERIIFERLY Thh, BERLTWIEIZ 120 EEMZRIUE D
ks, —H, (3) OHLIRE. HHER, HHEH., I ANBEEKIALNSE
EERRXEZE LTRANE, ZOoMRICIIRLY 23UERFET 2 WIEBE X FITR S,
ATE A [THEEO b (Culture)] #EETH Y, BED THEE O b (cultures)] BEETH 5,

[BEF ok Bhaid, 18 HRUED I —r vy ROBFRERICEEICHI L LEZ DN
5, £ZTIX, MEIERERHOICESTIL0WID0THD, £ LT, EFOREMRICI—n
w3l HEIWIEXAR S DD, I—r v USOkiT Eh-3Xb] THY ., £
NoZEEBLEEL TN LWV O, ERMEBORERIZZR> TV, —FH, ThTH
LT, TEEOULIBOEL T2 FAVOEFEREEDIANY « Ty b7 U—h « ~LE—
(Johann Gottfried von Herder) »% [ AR5 5 (Ideen zur Philosophie der Geschichte der
Menschheit) ] TRELTZHR, TNZONWTULAELV R - U4 VT AXE [¥F—U— FEF#]
TUTD LS TR LT3,

In his unfinished Ideas on the philosophy of the History of Mankind (1784-91) he [Johann Gottfried
von Herder] wrote of Cultur: ‘nothing is more indeterminate than this word, and nothing more
deceptive than its application to all nations and periods’. He attacked the assumption of the
universal histories that ‘civilization’ or ‘culture’—the historical self-development of humanity—was
what we would now call a unilinear process, leading to the high and dominant point of C18 [18™
century] European culture. Indeed he attacked what he called European subjugation and

domination of the four quarters of the globe, and wrote;

Men of all the quarters of the globe, who have perished over the ages, you have not lived solely
to manure the earth with your ashes, so that at the end of time your posterity should be made
happy by European culture. The very thought of a superior European culture is a blatant

insult to the majesty of Nature.

It is then necessary, he argued, in a decisive innovation, to speak of ‘cultures’ in the plural: the
specific and variable cultures of different nations and periods, but also the specific and variable

cultures of social and economic groups within a nation.

19 A LI b o THEE O] #Ea s o) X BRRFIZHFEL.
AW SR « SRICB W TREVZZERYD G AT > TV DI TH H25, FFIT 19 i
I (RO BAMERThHo7, 2 L TERASAE. AABLOAEEHIC
DIRMWHO T oz, B/N—hK «J-C - ¥ 7 (Robert J. C. Young) DFERIZ ZiiX, 19 i
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WIZBWT, AT RTEMEMICRCEIZBT 21 E 20 E W) AYERRENRE &
iz by,

In the nineteenth century, as in the late twentieth, hybridity was a key issue for cultural debate. The
reasons differ, but are not altogether dissimilar. The question had first been broached in the
eighteenth century when the different varieties of human beings had been classed as part of the
animal kingdom according to the hierarchical scale of the Great Chain of Being. Predictably the
African was placed at the bottom of the human family, next to the ape, and there was some
discussion as to whether the African should be categorized as belonging to the species of the ape or
of the human. The dominant view at that time was that the idea of humans being of different
species, and therefore of different origins, conflicted with the Biblical account, moreover, the
pressure of the Anti-Slavery campaign meant that the emphasis was very much on all humans

belonging to a single family.®

DX RANBAOANEERET O TEEOUE) BT, FEEROLEEL & HIC
HRZFEEL, FEZEL2ZVERICX L THLHREIREEEZEX TS, £O L5 2K
DEEZDLTHILIT LS & LEEOBBIMEOEETH o7, D [ ZEE]
TEANAT BT, TRTOFREHEMET A L OBBRERILTHILTHD, £
LTRICEBRIZ, BREAANCEIDABO- vy B 7 2RELTHAEEOTH T2, HITTH
DESDREZROBIAICH D L H I3 DIHET 5,

AEICEYOBRERIFIIMA LIZ25ER2Y Lvnx, SECHBboFT b £ L
b0V, 4, HROXHEZHT DI, BRFECEEN ICHEKFIMOEREZ TR L
DXHEEZ L, LEH[ V=], KB, BA%, EHEO#EL L CEROEEFRL,
FERUM[T Z U RO AFE[A—RA I F YV T1EZH L THZEOEE VW, ZOLAKHEL
TR OS2 L, FERKEEICARMY BOOXHAEELIORR LT, HOYH - HE
DARD, BNLZDEBROFANTDICRL, BN EHABEOLICEALT, HTHE
DEREZBVEFEEOCORICHDZEEIEFRL, HERCINEREDLI 02T, X
EYOBEEMDEIT, TOHEZHMD I EVIVWEESITHY, WIWIBEEOEFEEZBEIC
L., WEWEZAZRICTBICHY, WEWEAEEZEEORS NS E5%EY, Zhi
BENWINZESL, HDIWVIIEICETINIZBDAL L, BEWIEEP LMD T I AUTKIL
Al L, EMEAEICRT, REKFOREIEZO—FICHHBML, (EEZ S X
AbERIIMEBE AEEEZFEICEY 20, TOEEOEUTRSENL,)

6 Robert J. C. Young, Colonial Desire: Hybridity in Theory, Culture and Race (London and New York:
Rutledge, 1995), pp. 6-7.


st01
ノート注釈
st01 : None

st01
ノート注釈
st01 : MigrationNone

st01
ノート注釈
st01 : Unmarked

st01
ノート注釈
st01 : None

st01
ノート注釈
st01 : MigrationNone

st01
ノート注釈
st01 : Unmarked

st01
ノート注釈
st01 : None

st01
ノート注釈
st01 : MigrationNone

st01
ノート注釈
st01 : Unmarked


il S

RIZAIHMEOICHA, M, HEOLHIT, HAOEHICL THRAARDHFTHRY, £
DINEFTHEUIMAER, BIZEOEED Y TS A0 b E50MHE BRIy, £
ICZDOBETRES Ao B ZHANEOYITRBT XKD, HHVIEZNE AR &
WO HERY, (TRIZEEICKS,)

—%. o) H&IZRBWTYH, BRZRLOILRD L, BVHX S Z L BAARAHE
RIEELE U DB DEEZ H < BEEAR LD L L TE X DR ERD, 4 XU XANPEFK
DZ K¥— K+« 7Y 7 (Rudyard Kipling)lZ, /it [1E%#E 2 T (“Beyond the Pale”) |
SDEET, UTD X5 REINZHBT T3,

A man should, whatever happens, keep to his own caste, race and breed. Let the White go to
the White and the Black to the Black. Then, whatever trouble falls is in the ordinary course of

things—neither sudden, alien nor unexpected.

ZOE I E O] L THEOL TR Z 2N BEHBETHFETHDTH
B, LOALELLRELWLRIIEMICIIVZRNL, £, AR ELL1EHETSD
TEFEMIZIZLTWRY, ZITHEICLEVWDIR, S5, KU, o #E A
DNWTDEBLETH D,

WIZ, YLD K I E2E 25 LT, ZOREEHM DD - EFRITED L 5 72
T7a—F T RERONEHRLTHLI,

3. XBIZETE Fv/ VERELFT—IZDNT

NIL®Iz) T, AIBEFEORE - R - THICRIARIN TV S RN, ZOE
T, RE2T7—/ b ARORSE - RE - THEHIHAET I LEE2OND, BERD
R =7 —/NROBEIZ, BENICEDNDEEEOFBRENRFERICEL . RHDL., FEE
b, HESNA2EYEL, REORABICHKEBETZ2HORKETHE, LizBoT, A2 7
—/NRDFEELIZ, [BfF] OREO—2L LTIThbhA{TAROTHS, EHILART
E, XFEUAMZH T VERBE, 4 v —Xy FO XS RFIOHEERIZBNTZIDOL S K
BiEHLND, 2FED, AFSESEFRREIZSbLENTEHRICHS T, £2ZICEETS
ZETHLTHMLT DD BICEH/ X LOW R ATEESICR Y, FRESELND LI
5, LPBRE 2T —/ RO WOLDIRPEMMNLHRRAIBEDOND Z ERENDT,
SR ERIIFEIME SN TIZ [ER2 0D ELTRIDVIAENTLED THA I,

T @RS, [XHRZ BN, CEEEIS, 1995), pp. 25—6.
. Rudyard Kipling, “Beyond the Pale.” Plain Tales from the Hills (New York: Charles Scribner’s Sons,
1907), p.. 189.
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AL DT I HONWTOHO—ELE

—F., TNETOXEMEONEIL, boldbFr /) EENDIXFEERTHST, &=
ExE. TFY—F X7V 7D [FLEKim)] (190D)IFFEEA > FEERIC LI/l e
L CHARES DL & AR 2 IV Ed RSN —FF. 41— Ko [tk
& 75 [E FEF(Culture and Imperialism)] O £ 5 I NE EFCFE RO KM T H1EM E
TEandZebdsb, LrLeRL, BIEOHIFI[F2] LW HIERDO L OBEFEDOREE -
R - ITHORBEZRBHL TWHOIIKH LT, BHEOFRA ban=7 LHFEICBV T
DT HENODREDERZDLREEb-> T, ERICNETIRELEL I LT
7 MNEBERLTLES, 2AORTIL, TEERZEBT DIRR L LTHRT TR
DEEIET 5 Z L2725,

DX D REBEGOT NS OHET - SRR ENDBDOIE, XFEOFXF¥ /) L ENDE
mDEMTHA D, BEDIERDOHLEMET HALIEL, ANV MEM LA L L EDIERDIE
mEEBELEY ETH0IR LT, AR ban=7 VOWEE TIEE - (EREwEEE
DRIEHELMET 2 AL I ZBGBRECmESE BT 5, LALEBELTWZSZ LT, B
R SCFFRDB L FEF Y ) DB EHRD EVOBROTHNORTEHE S L LgnZ e T
HbD, THIL, CEFRED L BEOMEMET I LEZBRORELE X, %
WEMMEDCZ LWMERZE DT LERLRWNLTHA S, TR LT, 7Ly« ] -«

Y —>/3—#— (Allen J. Greenberger) @ X 5 RBERFMSFEEOF N, BHICF Y/
ERE 27— EREZRYRETHROT— MAEFEL TN D, BT, EiiEOENT
TES & FUEREREZ R BOHE D DIF, XFMRLZEHELRLDIILRBROTH DN,
XFEDOF ¥ ) AN A TERDER L EESEZENEICORITLHDITHREBEAEL2D0TH D, £
LEL, XEX Y VN O—EOFRE RNV EFEELRVDRED D,

FRTIHKRIT, 19 A XY ROBEEORE - RH - (THE2RET D/, 2FVHE
FEOTuRT X ELTO/NREMBT S LT, [F4] LOREEZEXTAREL I,

4. XFYITEADTAIZDVT

G * A+ ~2T 4(G A Henty)ix, KIEFEOLEMIDERITO/NLEEE LZERT
Hoto, WiIEA > FIIXEHMBORIT LA LT, ZofRbyiz, AL »f X
U ADHEBRHZFITLTREY, —FBOIRERYZ VBN LR, ~T 4D
AT, BER LRSIk ENTe [F L] OFEAR LWL OEBREFOEALA
Y — « U B —(Harry Lindsay) 238595 (8RO 5% « 7 — ZERFL (A the Point of the
Bayonet: A Tale of the Mahratta War)] (1902)& W5 ER S5, *ZDfERE [F 4] Lodk

S Y —nN—h—iE, [HRIOG-E] L7V v 7V 0%ER 12454 - By —F“Namgay
Doola”| BEEBU L7WFBEIEE V), ENZA XY ABR T L VT F Y ROBENOEENT-T L
&4 IF~y bE (VIFYHE) &FEL, HREDE I YONEEOTTEH L TEETH

BRTANT FADOME SO A THL0, HITEFELFEET. BEOBAX Y AATHSLI L
éf%u BRWAT, [HRloE %] CEULEWEL W DIXRLITTNTHA S, Allenl.
Greenberger, The British Image of India: A Study in the Literature of Imperialism 1880-1960 (London:
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8 F R

WA, EAARSNZAITHEERN LA > FEREICETONEZ &, HMiZEL HRBICE
LSESERBBOA Y FPARREE L THREEB L TDHZL, ZLT, AFVRDA VR
FEDEEDDIZERTHZ L THE, LrLERBLEVNEDHS, [HRlogw-s5%k] 2
18 #FdRA2 B 19 HFZIZDNT TORA o FRHEDOBHILROFF 2 BRI LTV D DTkt
LT, [Fal 281880 FRNE VI MEIEHDOREA » FEERIZEMTWNAHI L, HH0H
X, FLDORXBNRA V RTHEFROBRLETTANLVT UV AETHDIDIIR LT, N —D
Fii~wT7—FDRETRFLLELRINTEAFIAALTEDEF THoTeZ t, T2
AV FORRDZRMIZEFTHDITH LT, NI —DFIX, A7 FD0BNBEICH =~
VR BILFEEHITT LR ERLA XY RORBEEEEL L LTHWT, YU HR—
WNETEVIAATNSDOTH S,

2] HEFOTIHOENT- BT L LT, [T LD (4xels Castle) ] DEEZETH S
T K<Y K+ T4/ (Edmund Wilson)id, {&FERY « FEMRAT MRS 1T Tidre < M7
T I ARSI EIT>TOT, [F 4] 2B 2402 BB 2 /T 5,

Now what the reader tends to expect is that Kim will come eventually to realize that he is
delivering into bondage to the British invaders those whom he has always considered his own
people, and that a struggle between allegiances will result. Kipling has established for the
reader—and established with considerable dramatic effect—the contrast between the East, with its
mysticism and its sensuality, its extremes of saintliness and roguery, and the English, with their
superior organization, their confidence in modern method, their instinct to brush away like cobwebs
the native myths and beliefs. We have been shown two entirely different worlds existing side by
side, with neither really understanding the other, and we have watched the oscillations of Kim, as he
passes to and fro between them. But the parallel lines never meet; the alternating attractions felt by

Kim never give rise to a genuine struggle."'

TREZZTHERESNTWEXRTY 70 TRE] & T4XY 2] oxtREy (FExe) 7
BRFIE, A —FDO [FV 22U RXL6] To [HEELEE] OBRICEETHAHLDOT
H A, ZHEXLAIIZ, « with considerable dramatic effect”Z & - TEIY EIF &7z (8] & 75
DOBERIZ, WS BEIEITERLL D &, FAITIE“a genuine struggle”/s EAEF N T 22wy

Oxford University Press, 1969), p. 14. Rudyard Kipling, “Namgay Doola” In Black and White
(New York: Charles Scribner’s Sons, 1905).

CUTo [*a] icBT2ERIL, #HE ITRAFIOEE—A XU R, A F, BRDER
{EEUFK=MR—] VL5 : %AKk4t, 2013) @ 166 B 210 EOXEEZ —EFIA L T3,
"' Edmund Wilson, “The Kipling that Nobody Read”, in Kipling’s Mind and Art ed. Andrew
Rutherford (London: Oliver & Boyd, 1964), p. 30. LATF®D [X7U 7 DR & Zif(Kipling's
Mind and Ard] oD TFELFRE R - 72% 7 U > 7 (“The Kipling that Nobody Read”)] @
FIAIZ. ZOMRDEEEZAIIIEA,
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EWVWIHIDTHD, LT, MWTUTDOLIITFLDA R GREE) & OBRERmTT
60

But the pretences of Kim to a spiritual vocation, whatever spell has been exerted over him by the
Lama, are dispelled when the moment for action comes, when the Irishman is challenged to a fight:
Kim knocks the Russian down and bangs his head against a boulder. “I am Kim. I am Kim.
And what is Kim?” his soul repeats again and again, in his exhaustion and collapse after this episode.
He feels that his soul is “out of gear with its surroundings—a cog-wheel unconnected with any
machinery, just like the idle cog-wheel of a cheap Beheea sugar-crusher laid by in a corner.” But
he now gets this unattached soul to find a function in the working of the crusher—note the
mechanical metaphor; dissociating himself from the hierarchy represented by the Abbot-Lama, he

commits himself to a role in the hierarchy of a practical organization. (30-1)

XAITFARNY PO EETIHBOBTFLLT, HLOILIFEEVEDDIIIEZRLET I
EORRICA & PE D MIC, REFEOKATMRE X2 HHRTE L LTOIMEZ T, HEH
Zev7OE T2 SHEETEERBHE 2T HERZIC. FLAIMEAROELH. KEFE
DHERMIEEED—BICHESDBEGEFER2T e WIDE, —FK, F7EBOBTFTH
5 7= DX “the pretences of Kim to a spiritual vocation”™——F {82 £ > T ZNT biiz &
TANY XN D, TIEBUMNZITO LWV FRIIMERICIT—ET RIS TR
WCIBET, BOOERRDIBAE, DENVTAT VT AT 42 RDT56E, TEDOES
AT TLESeE T4 ) IS T 5.

I%72 L T*the hierarchy of a practical organization”®— B ThHdH I L ZFLABER LI &
IFREFRITIEL VD TH A 9D,

VAN DOFEH (FER) LELBTHHEEL LT, LA Yav A= =T

(John A. McClure) %5 7"V > 7 %3“the commonplace identification of the Indians with children
who must remain under protective custody”'> &\ 9 MEEDE 2 2 ZF A, BALTWEDE
W9,

SNEY w7« 74 VT A R(Patrick Williams)id, AR MEEERHFIE, 20T 2
AbPF7vavilEL2T  T7RMIAET DA T A X —%, TER, [FEI. £LTI—
EMEOWKE] L TWAEFIEZRDTHT I EICLoTHRI &5, bBAA, HORDIT
HIAT7AeX— %, TEER ERMERATARX—Tbd, BMPIZ, 743V A ]
T va vFEPRET AAT7AaX—23»NERLELZ LIIBFETERL., A
RFEETHDIND, 77 A MONERIOEHMNOA T A2 X —2mAMAEEITIT, FITH
REORBR R E £ HTEREROEE L oTVDE I ELENTH D,

12 John A. McClure, Kipling and Conrad (Cambridge, Massachusetts: Harvard University Press, 1981),
pp. 23-4.
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U4 VT LRI EROFERICE - T, fIRO T 4 1Y R~ 7 M—7 LR, [F24l
73 “the possibilities of bridging the gap which separates coloniser and cloniesed” > Z 2 L T\ 5
EERTDAIHBEZEELT, S [FA] LWHT 7R MZER, HEH LEKRER
HoA 74X —ERZ I TETH LW 4 Va Vv ERETZ2HEHTEINLZEVI D
Th b,

ZFUTIE, ~r T 40 [HERIOE-5%] OFIZEITHA I, ZOERDRHTEY
ELBAAOEAME, EREMLORBARESNTWNWDEZLIE, T2V A T 7T 30T
HOTELHBETHS, TNODORESNLGEFMNIT, RENTL42OHT I —ICHET
HLEPTCEBHIES S, '

1 2Bk, A FVAADBRLEEBIZA VY FALVENTZAETHLZ L THD,

He [Harry] knew that he was stronger than other boys of his own age, more fond of exercise, and
leader in all their games, but he had accepted this as a natural accident. The fact that he belonged
to the race that were masters of southern India, and had conquered and slain the Nabob of Bengal,
was a gratification to him, but at present the thought that he might some day have to join them and

leave all those he loved behind, far overpowered this feeling. 2

ZhiA Y FAELTETOATWEAY =B, BRTHDI LE-TWA » FEEND
BHRAFVZAANTHLZ L 2D THMPSNTERDOZETH D, I I THRRRENDIZ, »
V=B 00NA XY RANE EH-TZBREIZ, “he might some day have to join them and leave all
those he loved behind”72 & 8.5 Z & Th 5,

2O0BIE, AFVRAANTHETHLIDOIZXH LT, 41 FAFFHEETHETHDHZ L TH
%,

“. .. Unfortunately truth is a virtue almost unknown among the Mahrattas. They have a perfect
genius for intrigue, and consider it perfectly justifiable to deceive not only enemies but

friends. . . .” (78)

“hix. 1 FAOOLHEET L1372,
3B, A XV ARAXENRS V FHERICEMEZRE L LTI LETH B,

B Patrick Williams, “A7m and Orientalism”, in Kipling Considered ed. Phillip Mallett
(Macmillan, 1989), p. 35.

14 G. A. Henty, At the Point of the Bayonet: A Tale of the Mahratta War (London: Blackie & Son,
1902, rpt. by Nabu Press, 2010). LA T ®D [ER&IDOE) -5 . ~F — X #3FE(At the Point of the
Bayonet: A Tale of the Mahratta Warn)] 75 D5|HiL. Z OO EE & ATIZFEA,

B ORERMHEICE, MRESFESBOBI DT T AR T FAbEEND,
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“. . .; but if in the future the British become masters of India, the Mahrattas will have no reason to
regret having given them a foothold. Wherever their powers extend, the natives are far better off
than they were under the rule of their own princes. Were the British masters, there would be no
more wars, no more jealousies, and no more intrigues; the peasants would till their fields in peace,

and the men who now take to soldiering would find more peaceful modes of earning a living.” (103)

ZHIENY —ICE > TELONDDTHLHD, FSRXAF Y RTL DA FOERRMILDOK
BORETH D,

4581%, 4 FAIRBEAL T, TERTHENRA V FAL & B TRENZRA  RA
EWVH LIITBRIENTWNBENWS ZEThAD,

BORMIE, THVEBROS I —ZHSNIFEMELELTDIZ, ZLTRIRERY L
—ANELBRBET D2~V —EBIITEAFT Y ROEHHURE LTI U AR NVOERHEL
TVXIIROIEDHEDIT, EARICAFITHERZRKIL TH> THLEALADNY —HRELE
ELHBIRE B L CRIERT 258 THE. bot b . ZLOHDOIRI b H B, TOHTYH,
N)—PAFXY ZRBEOLEICRYVIITLHNLENZA Y FALE LTHHEZ T —F DETHE
DREZ, "NV —Z2HETHELRANDLHELA XV ANASA UV FIVENEETHD LR
DPLh, AXVARS L RENATEIIEEFERVEFB AN —ZHETOTH S,
BIIMDA > FADHNETS LEBANT, B THRETH LENRLS . TRzt R
ANEWI AERR 2 INTWD, L LR b, BETEAKZBEZ P xItFE LD LI,
—RHIFEHC L > TEEINTLE Y, FOZ LZH TN —D, MOGBRLBELTHE
EROHT, REEIANY —OBEZROWETEENSZEORESE L TTIIRLS, RED
EBICH L THWDILETHY, KEPERTDHIZILETELOLON TS T —FDRR
ERHIZLETHDENIZ L, ZELTKEOKREER U RABEBLEATNSZETHD
LHEE WK BET 2, RHEINTBR T REBPANY —IZE - T2 EH OFHEOH T, “T have
always been opposed to your people interfering in the affairs of the Deccan, but I see now that no-
thing save their intervention can save the country from absolute ruin owing to the constant struggles
Jor supremacy among the great rajahs, and I see that it were far better we should enjoy peace and
protection under a foreign power than be exposed to ruin and misery at the hands of warring
factions.”(156) L EVNTWDH DR FETr & &, FEIL MERHMEORBORE] ZEOYREZY
T 20TH S,

IR [FL] LS ERICEBEICR>TRER], [FE]. £ L TI—BMHEOBEE L
TWHEF—ARICBIT S [REDE] —%2KLHL, & [F2] 2 [Ha0
okl LRFIOIERICEIETVIAL D LTD, LALRBL, [Fal ICIEREOEE

1 25¥7 25y Foseph Conrad)® [m— K « < A(Lord Jim)] D#EE6551% [ERAID
okl LELLTHWDED, VAR y—F U TREICHETAZE T, ZOERBPRE 2
F—/NO [RE] PH@EL TS ENZ 5,
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ERICLS BV, HD2WIENLEIZ, REZIFTHBETHABPBNTWVD, RFETITFELLR
RBWH, e ziE, N —BIE R LTHEICT —R bO~—7 21T - BHEE % it
WZEETHMRTZDA XY ANOHEEZ L OFETHLDIIK LT, FLADFIL, EREL
0, METHI~ERa T ACEONTZ L E T L, TALT Y RAD (oK)
DENRZNDTH D,

bolb, [HAEOE-%] ICHbREZET LS REFAZVDITTIERY, TD—>
2, EFROKE & OEFEFIT, “a matter for their own consciences”(125)& L7264, A XV
ANDFIZHEREZE LD VEBIZINETAEAMBNEZ 2N —RRBHDHEZAT
BD, ~UT 4 DRIOREF/ANG [ ROERES Z A 7 & & b (With Clive in India)l (1884)
TIIEEDOB/NN— | - 7 F 1 7 (Robert Clive) NEERBZFAMTHY, /7 74T 60TV %
WWREZFERLEZVERZETAZEICH L TRIRERLABLTNDEDOTHSD, BHE
DB EBRG A TR [HAIOE 5] Th, ZOX I RAMPABICEEZDOE
PEDDTHD, ZONMHERENPNICFHFRIIERE L THERBBREZIToTEY, 62T
DERAV RO X 57500 S EREHBKIIERICEN., KEZAIEICH LHTLERN
ol Bbnd, ZOLST/IROERITE> TWBRR & HREHOMOEEEIC XY
ELELTIREBEBVDOEL LT, A FVAADBFREILHWEILWVWILSHEEZEVKLEN
72 Z OERIZIIEER), X&), Z L TI—BHOME & LTHEATWSDTH S,

5. BhHYIC

TALDFOWE ALV I BRNOEZD L&, ¥/ Ve SNBAERERE 27—/
DIEVR, BEDIEOBENICE b TEPNEHRTHADIZH LT, RIFE DY
BIZTHA I EEZNIIRIFLTEDPNIERTH D V00 LR, L LARR
b, REBLWITHIT., FELHEDOLEREEEICL > THRIALT HITHTHLHDT, KE~
DRPIBEREET 20 E I 0L THREESNLHE] ITHEINEI P TRESTL B, &t
AXFMRETH->TH, TEEINEHFEE THHEEFBLRVDE,

ALDFER A b DAL, [F L] ZBETE [R)I) Z2ROTA > REKEE
FRLEIZTEBOD REBERLEMLELTZ2000 L, LHLERL, £b%
HEL DAL IFULORE M bEN L D LBV oThHD, RERL, KL
DRI, ULEMPEBEL LWL DIEEZBEZTEIICLZELLI L TBZL0BREHERE
TAULBERDHDLDEN, MEOWMERADBZENESHENEADEELa br—L LT
BHIN6TE,
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